1Blow a ram’s horn in Tsiyon, and sound
an alarm in My set-apart mountain! Let all
the inhabitants of the earth tremble, for the
day of יהוהis coming, for it is near: Joel 2
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The Miqra’ of Taruw’ah, often called “Trumpets,” is
the first of three Invitations to be Called Out and Meet
with Yahuah which have not yet been fulfilled.
Yahowah’s Fall Festivals coincide with the fall of
man.
Taruw’ah, which means to “shout for joy” and to “signal a warning,” is
prophetic of the harvest of souls errantly known in Christendom as the “rapture.”
It is a day set apart to convey the plan of salvation presented in the first four
Called-Out Assemblies—joyously shouting the good news that Yahowah has
provided a way to tabernacle with Him. And, it is a day we are asked to signal a
warning: failure to answer Yahuah’s summons, and thus failure to take advantage
of His merciful offer, will lead to the cessation of one’s consciousness or soul.
With regard to its name, Taruw’ah embodies the very definition of what the
Miqra’ey represent. It designates “a time to call out to” people the world over,
encouraging them “to be called out” of the world and unto Yahuah.
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Speaking of calling out a warning, during their Babylonian captivity,
Yahuwdym (Jews) developed more than just an aversion to proclaiming
Yahowah’s name—they adopted aspects of the Adversary’s religion. As a
result, Taruw’ah no longer plays any role in the Jewish religious calendar. It
has been replaced by the Babylonian New Year, now called “Rosh
Hashanah.” This practice is similar to Christianity’s blatant replacement of
Passover, Unleavened Bread, and First Fruits with the Babylonian religious
observance of Easter. It is one of many examples where the precepts of
religions remain in conflict with the Scriptures upon which they claim to be
based. It is one of many reasons why I say that rational and informed people
recognize that Judaism and Christianity are false.
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As a specific example of their rebellion, religious rabbis renamed the fifth
feast Rosh Hashanah, or Head of the Year. It now honors the Babylonian
religion, aligning the Jewish calendar with that of those who instigated the first
sun-g religion. This bad habit was picked up during the long vacation the Jews
experienced in Babylon during the sixth century BCE. So now, Rosh
Hashanah, not the Miqra’ of Taruw’ah, is observed by religious Jews on the first
day of Tishri.

It’s even referred to as the “Jewish New Year,” even though it’s
Babylonian and falls on the seventh month of Yahowah’s calendar.
Most Jews have elected to brand themselves with man’s instructions
and not Yahowah’s.
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Rosh shoshanna Old Paths page 247-269 by Alexander McClaul D.D. 1886

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Prophetically, it is important to recognize that the Miqra’ of
Taruw’ah, the day set apart to “shout for joy and signal a
warning,” is followed by Yowm Kippurym, which
announces Yahuah’s awesome return to Earth in the
waning and terrible days of the Tribulation.
There are Shabathown’s described in Scripture in relation
to the Miqra’ey. This is the first. The second occurs on
Yowm Kippurym, and is presented in Leviticus
32nd verse of the 23rd chapter. Then, in the 39th verse of
Qara’ / Called Out / Leviticus 23, we discover that the first
and last days of the Miqra’ of Sukah, are always a
Sabbath, and using the Enoch calendar will always be on
a first day or sunday.
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Shabathown is a specific term used to describe a “Sabbath observance.” These
days represent times Yahowah has asked us to reflect on His promises
(Taruw’ah), to come into His presence (Kippurym), and to rest in His company
(Sukah). While we aren’t to do our ordinary work on these days, they were not
designed to be spent idly. They are celebrations of our relationship with Yahuah.
Since it is troubling that Christians completely ignore Yahowah’s Sabbath
instructions, and thereby miss His message, and that Jews miss the point, let’s
ponder the etymology of the word. According to Strong’s, “shabat is from
shabath,” the Hebrew word meaning “cease, desist, and rest,” but in actuality, it is
the same word. Parkhurst adds that it is a “rest from work. It is opposed not
to weariness, but to work or action.” pg 516.
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Pg 638

Note where lunar Sabbath folks
want to believe that the 7th day was
named after Saturn- clearly we can
see the etymology does not support
this theory. All these languages
trace to Hebrew and the word for 7 As we will see Saturn was named
a day of rest.
after 7 not the other way around.
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Taken from THE WORD: The Dictionary That Reveals The Hebrew Source of
English by Isaac E. Mozeson, pg 151
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The Meaning of Shalom
Shalom - ) שלוםsha-lome) "When we hear the word peace we usually
associate this to mean an absence of war or strife but, the Hebrew
meaning of the word shalom has a very different meaning. The verb
form of the root word is shalam and is usually used in the context of
making restitution. When a person has caused another to become
deficient in some way, such as a loss of livestock, it is the responsibility
of the person who created the deficiency to restore what has been
taken, lost or stolen. The verb shalam literally means to make whole or
complete. The noun shalom has the more literal meaning of being in a
state of wholeness or with no deficiency. The common phrase shalu
shalom yerushalayim (pray for the peace of Jerusalem) is not speaking
about an abcense of war (though that is part of it) but that Jerusalem
(and by extension all of Israel) is complete and whole and goes far
beyond the idea of "peace"." - Jeff A. Benner
"Shabbat Shalom" together
So when "Shabbat Shalom" is put together, it is generally intended to
mean "may your day of no work be peaceful", but it could have similar
variants such as "may you become whole during your ceasing of
laborious work" or "may your wholeness be restored as you cease work
on the seventh day".

http://mtofolives.
ning.com/profiles
/blogs/mayyahwah-blesseach-of-you-o

The House of Joseph (10-Israel) and the entire world will learn in the
near future that it is not a matter of "them keeping the Shabbat", but
more a matter of "the Shabbat keeping them".
28

Connections Regarding Shabat And The Paternal Kin Who Keep It.

• Something of old
• Speaks of those who turned
back around to this practice
and repentance of serving
other deities on other days.
• Being captured as in captivated
and taken in by Yahuah –under
His realm.
• Being splintered off from
others
• Being chiseled out of bondage,
and chastised and chastened
because Yahuah does this to
those He loves.
• Being as a precious stone-a
peculiar people

• Using the day to praise Yah
• When we do this we increase
our value and stature to
Yahuah because we improve our
relationship with Him. We are
both in attendance and
engaged.
• The number 7. As we define
the Sabbath as the 7th day of
the week. The Shabat defined
as a week or period of 7 days.
Not cycles of the moon. Also
defines 7 years.
• An oath we take as part of the
covenant family to come
before Yahuah on these days
and His oath to be there too
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Connections Regarding Shabat And The Paternal Kin Who Keep It.
• Being restored and returning
back to Yah every Shabat.
• It is a rest and a promise to
cease from our vocational work.
• For this we are commended and
congratulated.
• We are soothed, comforted,
and calmed by studying Yah’s
words and promises.
• It makes us better people,
allows us to improve ourselves
with understanding. Gives us an
advantage and gives us a
superior edge for having taking
the time to be with Yah and
• shama –closely consider His
ways.

•

Brings
satisfaction and
contentment.
Knowing we
have all that is
needed.
Knowing we
have more than
we need. Being
full of the
Ruach Ha
Qodesh and
being in the
presence of
Yahuah.
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The meaning behind the Sabbath is: Yahuah swore a binding oath with Yahusha
and us, whereby He promised to perfect us, totally satisfying us, by fulfilling His
promise, and that those who rest, reflecting and relying upon what He has done,
will stand upright with Him. And the number seven is the symbol which unlocks
the timing, purpose, and meaning of this oath.

The Invitation to be Called Out and Meet of Trumpets is designed to call people’s
attention to the Path to Paradise, and to encourage them to carefully observe,
even to scrutinize while logically and rationally considering every step along the
Way as if their life depended upon each of them. Because they do!
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Taruwmah means “gift.” There is no greater gift than being saved and
then being brought into heaven, having the opportunity to live in Yahowah’s
presence for all eternity. And perhaps that is why Yahowsha’, at the conclusion
of His Sermon on the Mount, spoke of His Father’s great gift in the context of
the Torah and the path to life.

Yahowah is putting us on notice that Taruw’ah is an essential step in the
narrow, restrictive, and unpopular path which leads to life. Yahuah is telling us that
this is one of the gates we must pass through if we want our souls to be gathered
by Yahowsha’ during His upcoming spiritual harvest of saved souls.
Coupled with ruwa’ ( )רּוע, meaning “to signal a warning or alarm, to cry out,
and to shout,” we have Yahuah trying to get people to notice that He has opened a
door through which souls will be harvested. Collectively, these concepts help
define the purpose of the Miqra’ey, and most especially, Taruw’ah.
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• To seek out and explore
• To cry out, shout out, or use the
shofar or trumpet to sound a warning
or alarm.
• To break from man and cleave to
Yahuah.
• Having our thirst quench
• Shepherded by Yah’s breath
(Ruach)/understanding what the sound
of Taruah means.
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Symbolically, the approach of Taruw’ah was to be announced by a blast of a
ram’s horn trumpet known as a sophar.

This trumpet was designed to signal
an alarm, to announce something
important, to proclaim news, to
assemble people
for movement, and to blast out a
joyous sound in celebration of
something wonderful.

The instrument itself, comprised of the “horn of a male Ram,” serves
as a metaphor for these things, and helps us correlate the promises regarding
Trumpets with this presentation of Taruw’ah.
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So, based upon what we now know, Taruw’ah is about boldly and publicly
calling out to people in such a way that those near and far can hear the healing
message and receive the merciful gift. Along these lines, the verb upon which it is
based, ruwa’, depicts “screaming out a message which is designed to mobilize
people, to evoke passion, to excite them, to even alarm them, but most
importantly to arouse them to be aware of a great wonder and triumph—of the
good news, and of the consequence of ignoring it.” Therefore, it shouldn’t be
surprising that Yasha’yahuw’s (Isaiah’s) presentation of Taruw’ah in the context
of the last days concludes by emphasizing the importance of raising our voices
like sophar trumpets to call Yisra’el home.
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Taruw’ah is as much about providing a warning as it is about rejoicing. And
that is because Taruw’ah produces a great divide. On this day, all of Yahowah’s
Yahuwdym will be called, gathered together from Sheol and lovingly removed by
Yahusha. That is cause indeed for rejoicing. But most people will be left behind,
so this harvest of souls will not be noticed –its not a living rapture.

When the first Yisra’elites heard the word “taruw’ah,” they would have
immediately conjured up the image of Yahowah’s priests raising a ram’s horn
trumpet, the sophar, and blowing a blast to signal something which was
essential for them to know. The air they blew into the instrument symbolized
our soul as the Hebrew word for “soul,” nepesh also means “breath.”
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The wind-instrument itself was a ram’s horn—with “ram” symbolizing “the strong
leader-who fights for his flock” and “horn” representing His “power and
authority to call to His People.” And the fact that these sophars were used as
trumpets was important too, because the references to the Taruw’ah harvest of
souls speak of “trumpets” being used to announce the harvest.

Taruw’ah, like all seven of Yahowah’s Miqra’ey, is “a summons for an
assembly of those who are called out for the purpose of reading and
reciting.” This aspect of the Invitations to be Called Out and Meet with
Yahuah has always been central to their purpose, because Scripture is the
foundation and cornerstone of Yahowah’s plan of redemption and
reconciliation. Today, “reading and reciting” the Word of Yahuah is the best
way to observe each of the Miqra’ey. Our observance should recognize
that the first four have been magnificently fulfilled, and we should therefore
celebrate what these gifts mean to us and to our brothers and sisters. And
with the final three, starting with Taruw’ah, our celebrations should focus
on telling everyone that their awesome promises will be fulfilled as well,
and that those who understand them, who trust and rely upon them, will be
saved.
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The final word in this passage affirms that the Miqra’ey aren’t racial in nature,
parochial, optional, abrogated, or insignificant. They are a “summons” which is a
“formal and official mandate by an authority (in this case Yahuah) to appear on a
specified day for a specific reason.” Yahowah has asked us to meet with Him at
these times and for these reasons, setting seven periods a year apart from all
others to rejoice in the relationship He has made possible.
According to Yahowah and
Yahowsha’, the Miqra’ey have not
been repealed.
They weren’t just for the Jews. They
were fulfilled—acted out if you will—
not rescinded or replaced by the
Ma’aseyah Yahowsha’. And while this
fact has now been repeatedly
confirmed, there can be no better
affirmation than the word itself.
The Greek equivalent of Miqra’ is
ekklesia, a word which also means
“Called-Out Assembly.” The name of
the prophetic assemblies which lie at
the heart of the Covenant’s
redemptive message is identical to
the name of the called-out
assembly of souls born out of their
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fulfillment.

With the spring and summer Miqra’ey
delineated, Yahowah moved on to the nature
and purpose of the Taruw’ah Harvest. And
while the “You shall carefully observe”
introduction isn’t repeated in the Hebrew text,
it is implied by the wa which connects these
thoughts to those which preceded them.
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“And [you shall heed] (wa – and so then you shall observe the) Festival Feast (chag – celebratory
gathering) of the Harvest (qatsyr – the time of reaping what was sown, of gathering the crop) of the
first fruits (bikuwrym) of your (‘atah) labors (ma’aseh – work, undertakings, pursuits, and
accomplishments) which (‘asher – by way of making a connection and through relationship) you sow
(zara’ – plant seeds) in the field (sadeh – the land), the celebratory Festival Feast (chag) of the
Ingathering (‘acyph – of collecting, gathering, assembling, receiving and withdrawing the harvest), at
the conclusion of (yatsa’ – bringing to an end and finishing) the year (sanah – time of renewal), in
which (ba – where) you are brought together, received, and removed (‘asaph – gathered in,
assembled together, withdrawn, and harvested) from (min) your ta alef tau labors (ma’aseh – work)
in the field of cultivation (sadeh).” (Shemowth / Names / Exodus 23:16)
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Mat 24:27 ForG1063 asG5618 theG3588 lightningG796 comethG1831 out ofG575 the
east,G395 andG2532 shinethG5316 even untoG2193 the west;G1424 soG3779 shall alsoG2532
theG3588 comingG3952 of theG3588 SonG5207 of manG444 be.G2071
Mat 24:28 ForG1063 wheresoeverG3699 G1437 theG3588 carcaseG4430 is,G5600 thereG1563
will theG3588 eaglesG105 be gathered together.G4863
Mat 24:29 ImmediatelyG2112 afterG3326 theG3588 tribulationG2347 of thoseG1565
daysG2250 shall theG3588 sunG2246 be darkened,G4654 andG2532 theG3588 moonG4582
shall notG3756 giveG1325 herG848 light,G5338 andG2532 theG3588 starsG792 shall fallG4098
fromG575 heaven,G3772 andG2532 theG3588 powersG1411 of theG3588 heavensG3772 shall
be shaken:G4531
Mat 24:30 AndG2532 thenG5119 shall appearG5316 theG3588 signG4592 of theG3588
SonG5207 of manG444 inG1722 heaven:G3772 andG2532 thenG5119 shall allG3956 theG3588
tribesG5443 of theG3588 earthG1093 mourn,G2875 andG2532 they shall seeG3700 theG3588
SonG5207 of manG444 comingG2064 inG1909 theG3588 cloudsG3507 of heavenG3772
withG3326 powerG1411 andG2532 greatG4183 glory.G1391
Mat 24:31 AndG2532 he shall sendG649 hisG846 angelsG32 withG3326 a greatG3173
soundG5456 of a trumpet,G4536 andG2532 they shall gather togetherG1996 hisG848
electG1588 fromG1537 theG3588 fourG5064 winds,G417 fromG575 one endG206 of
heavenG3772 toG2193 the other.G206
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Bikuwr, the singular of Bikuwrym/First Fruits, is
from bakar, which speaks of
“the first children who are born.” Therefore,
Yahowah is also talking to us about the
reaping of souls who have been born anew into
His family as a result of the first
four Called-Out Assemblies. His Passover and
Unleavened Bread sacrifices made the Harvests
of First Fruits, Seven Sabbaths, and Trumpets
possible.
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We now know that the initial four Miqra’ey were fulfilled two-thousand years
ago during the Ma’aseyah’s redemptive advent. And as a result of this pattern,
we know that while the harvest of Taruw’ah is still on our horizon, our
Redeemer will return to reap what we have sown in Yah’s name. So, our job
has been and continues to be to sow the seeds of truth over the intervening
two-thousand years so that many souls are gathered into Yahowah’s family,
and adopted as His children. While Yahuah has done all the hard work, He
expects us to spread the word, and to labor in the field, so that the resulting
harvest is something to celebrate.

Moving on to the next interesting word, ‘asher,
which can be translated “by way of relationship
or connection,” conveys an “association.” In the
context of this verse, it connects the Children of
Yisra’el with the fruit of the Promised Land.
In this regard, we are being told that we can
make a difference, that we can be useful
implements by helping to “sow,” to plant the
seeds and cultivate Yahowah’s message which
in turn will help increase the fruits of His harvest.
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In this light, ‘asher is most often used in conjunction with the work of the
Ma’aseyah, as he is the One who reaps the spiritual harvest of Yisra’el. So, as he
so often does, Yahowah is conveying many aspects of His plan in a single phrase.
‘Asher thereby aids our understanding
by helping us make these connections.
The same consonant/vowels which
comprise ‘asher, vocalized ‘ashar
conveys “to be guided and led to live an
upright life, walking on the right path,”
as well as: “to be encouraged about a
positive change in status, prosperity,
and behavior.”
But there is more; the letters Aleph Shin
Resh also comprise ‘osher, which is a
“joyous state.” ‘Ashur is “the correct
path upon which to walk.” It “leads to
the place to stand upright.” So, the
vowel-consonants which comprise
‘asher convey all of these things,
because Yahowsha’ is our guide, the
one who stood upright for
us so that we could stand with him.
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“Ingathering,” based upon ‘acyph, is
another interesting term. It is based upon
‘acaph which means “collected, gathered
together, assembled and then
withdrawn, received after having been
removed.” It is used in conjunction with
“the harvest of pure grain from a
threshing floor once it has been
separated from the chaff.” But ‘acyph
isn’t limited to grain. It also speaks of the
“collection of wine out of the press
before winter.” As such, ‘acyph provides
substance to one of Yahowah’s most
common metaphors for the ingathering
of souls. What is also intriguing about
‘acyph is that the ingathering process it
describes includes “placing the gathered
grains and wine within a shelter so as to
protect them from the elements.” So, in a
word, it connects First Fruits to Sevens
and Trumpets to Shelters.
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With this knowledge, we come to
understand that ‘acyph, and its root
‘acaph, speak vividly of what
evangelical Christians have errantly
come to call “the rapture” based
upon Pauline Doctrine. In this light,
Yahowsha’s translated term for this
harvest is paralambano, which is
very similar to its Hebrew
counterpart.

‘Acyph/’acaph means: “to gather together, to be accepted and received, and then to be
removed.” It speaks of “collecting and gathering in, assembling together, and then taking
the harvest away to protect it in a suitable shelter.” ‘Acyph is “a relational term” which
conveys the idea of “moving a mass of people from one place, withdrawing them from
others, so that they can be received, joining and gathering together as a family for the
purpose of developing close relationships.”
Paralambano is a translation of the term Yahowsha’ used to describe the still future
Trumpet’s harvest in Mattanyah / Matthew 24. There we learn that “one will be taken and
the other left.” Paralambano describes people being “acknowledged and accepted, taken
away to associate as companions.” The Greek word is from para, meaning “to be by,
beside, and near” and lambano meaning “to be taken by the hand and carried away, to be
welcomed and removed in an accepting way so as to become an associate; to claim,
procure, and receive someone.”
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So, when we are diligent in examining the actual meaning
of the words Yahowah used to explain the Taruw’ah
harvest, the connection between the Covenant promise
and the fulfillment of the event is pretty hard to miss.
Should you be interested, the term translated “rapture” is from harpazo—a
violent and inappropriate term found in Paul’s first letter to the Thessalonians.
Christians who believe Paul and expect to be snatched away in a rapture, will all
be left behind during the “‘acaph – harvest” of Taruw’ah.
By introducing the Fall Festivals, which begin with Taruw’ah/Trumpets, using
terms which are indistinguishable from the words which reflect Yahowsha’s
testimony regarding this harvest in the last days, Yahowah has conveyed
Taruw’ah’s purpose. He has implied that a gathering in and carrying away of
souls will commence on this day. And while it’s helpful to know this, to be
“received and accepted” in this harvest, you will need to be filled with the SetApart Spirit which is why Taruw’ah follows Seven Sevens.

Yahowah’s next sentence is just ten words long and yet everyone seems to
have a different take on what Yahuah revealed. Here is Craig’s:
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“Three (salos) occasions in the conduct of your life (pa’am – times to step
forward upon the foundation) in the year (sanah – repeated annual times for
being changed and renewed), all (kol) of your adult males shall remember to
(zakuwr – men shall be mindful to respond and) be seen (ra’ah – to appear, be
present, inspected, considered, and regarded) in the presence of (panym –
before) Almighty (‘el), the Upright One (ha ‘edon / ‘eden – the established
foundation, the upright pillar, and the base of the Tabernacle), Yahowah .”
(Shemowth / Names / Exodus 23:17)
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Before we analyze the words, let’s contemplate the message. Since, sanah can
mean “annually,” “repeatedly,” “renewal,” or “change,” there are multiple
possibilities. First, the Miqra’ey are celebrated on three occasions each year—in
the Spring (Passover, Unleavened Bread, First Fruits), Summer (Sevens), and Fall
(Trumpets, Reconciliations, and Shelters). These represent the times that we are
to appear before Yahuah. They are sanah/yearly meetings with Yah.
Second, during the conduct of our life, we are afforded three opportunities
each year to sanah/change our thinking, attitude, and perspective. Those who
avail themselves of these opportunities are renewed, and thus born anew into
Yahowah’s Spiritual family.
Those who elect to form a relationship with Yahuah through this process are
transformed from above by The Ruach Ha Qodesh. And as a result of
having made this choice, and having accepted Yahuah’s invitation to meet with us,
the Set-Apart Spirit works to enlighten, nurture, empower, and embolden us. This
insight is reinforced by the fact that sanah can also mean “to change one’s
clothes.” Yahowah will have more to say about our new, divine appeal in
Yasha’yahu/Isaiah.
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Our ultimate transformation occurs when we are harvested by Yahusha. This
reaping, or harvest, lies at the heart of Taruw’ah’s prophetic message. In an
instant, we become like Yahowsha’, gaining dimensions, power, time, and
knowledge.
Zakuwr is another word with two potential meanings. It can convey “adult
male” or “to be mindful and respond.” So we are either being told that all
“adult males need to be seen in the presence” of Yahowah three times a
year, or that we “all need to remember to appear before Yahowah.” And
since the Miqra’ of Shabuwa specifically includes women and children, if we
were forced to choose between the two, I prefer “mindful,” to “male.”
It is from this place on that the real disagreements begin. First, in most
English translations, ‘el, which means “Almighty,” is ignored and isn’t
translated at all. And while ‘el can be translated “to, by, toward, concerning,
and inside,” these designations don’t work effectively in this context.
As further evidence, consider how Yahowah used pa’am, meaning “upon
the foundation” in the midst of this life changing Miqra’ explanation.
Remember, He said:
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“Three occasions in the conduct of your life (pa’am – times to step forward
upon the foundation) in the year (annual times of change and renewal) all of you
shall remember to be seen (to appear and be present) before Yahuah, the
Upright One and Established Foundation (‘edon - ‘eden) Yahowah .”
(Shemowth / Names / Exodus 23:17)

57

58

In the passage, our Creator directs us to a proper understanding of ‘eden –
‘edon, by introducing it with pa’am, “the foundation of our life,” and associating
it with His name, Yahowah—all so that we know precisely with
whom we are to meet.
Sadly, as we will learn by examining Yasha’yahu’s prophetic
presentation of the Taruw’ah harvest, Yahowah knew that most Jews would
ignore this advice. For doing so, they have suffered the consequences of what
they brought upon themselves.
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Revelation 14 - ISR
12Here is the endurance of the set-apart ones,a here are those guarding the
instructions of Yahuah and the belief of .יהושעb
13And I heard a voice out of the heaven saying to me, “Write, ‘Blessed are the dead
who die in Yahuah from now on.’ ” “Yes,” says the Spirit, “in order that they rest from
their labours, and their works follow with them.”
14And I looked and saw a white cloud, and sitting on the cloud was One like the
Son of Aḏam, having on His head a golden crown, and in His hand a sharp sickle.
15And another messenger came out of the Dwelling Place, crying with a loud voice
to the One sitting on the cloud, “Send Your sickle and reap, because the hour has
come for You to reap, because the harvest of the earth is ripe.”
16And the One sitting on the cloud thrust in His sickle on (in) the earth, and the
earth was reaped.
17And another messenger came out of the Dwelling Place which is in the heaven,
and he too held a sharp sickle.
18And another messenger came out from the altar, having authority over the fire,
and he cried with a loud cry to him having the sharp sickle, saying, “Send your
sharp sickle and gather the clusters of the vine of the earth, because her grapes are
ripe.”
19And the messenger thrust his sickle into the earth and gathered the vine of the
earth, and threw it into the great winepress of the wrath of Elohim.
20And the winepress was trodden outside the city, and blood came out of the
winepress, up to the bridles of the horses, for about three hundred kilometres.60

Yahusha’s harvest is again out of Sheol. Notice there is no
blood. Because the harvest is souls.
Also this can also be translated in as in the
the earth as well as on the earth.

16And the One sitting on the cloud thrust in
His sickle on (in) the earth, and the earth
was reaped.
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Speaking of the Covenant family dyeing and being gathered in to sheol
waiting for Yahusha’s harvesting of souls on Taruah…

Isa 57:1 The righteousH6662 perished,H6 and
noH369 manH376 considered it or changedH7760 over
H5921 heart:H3820 and mercifulH2617 menH376 are
received for a purpose -taken away (asaph),H622
noneH369 considering-understand or discern H995
thatH3588 the righteousH6662 is taken awayH622
fromH4480 H6440 the evilH7451 .
Isa 57:2 He shall enterH935 into peace (shalom)
whole and completeness:H7965 they shall restwithdraw, settle H5117 inH5921 their beds -sleep,H4904
each one walking-carried awayH1980 in his
uprightness-integreity.H5228
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There are additional references to the Taruw’ah Harvest in the Torah,
Prophets, and Psalms beyond the passages we have already examined. The most
interesting is found in the 57th chapter of Yasha’yahuw, better known as Isaiah.
The prophet sets this predicted harvest of souls into the context of its time,
revealing the societal conditions which will persist immediately before,
during, and immediately after the Taruw’ah Harvest he tells us that the
Jewish religious community will completely miss its relevance, and explains
why rabbis will be unaffected by the sudden disappearance of many
thousands of like-spirited people.
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Of particular interest, Yasha’yahuw confirms that the Trumpet’s Harvest
of saved souls precedes Yahuah’s Tribulation or the Day of Yahuah—something
Yahowsha’s testimony affirms, but most Christian’s deny. And finally, at the
conclusion of Yasha’yahuw 57, we will read Scripture’s most complete and
compelling description of precisely what we are asked to do in celebration of the
Shabathown.
By investing the time to study these verses in context, we will come to
appreciate the scope of the infighting between Jews and Muslims which
Yahowah precisely predicted will dominate the landscape of human events
during the last days. We will come to understand precisely why Yahuah is so
opposed to religion, and the consequence such doctrines have on our children.

And while much of Yasha’yahuw 56 and 57 isn’t directly related to the Miqra’
of Taruw’ah, all of what follows is all germane to the purpose of Taruw’ah—
which is to share Yahowah’s healing and beneficial message with all
mankind. So we will shamar-closely consider this later.
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23And יהוהspoke to Mosheh, saying,
24“Speak to the children of Yisra’ĕl, saying, ‘In the seventh month, on the first
day of the month, you have a rest, a remembrance of blowing of trumpets, a setapart gathering.
Leviticus 23:23-24 ISR
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25:25 All regular or messenger work and labor you shall not do
and you should approach and come near the fire in the direction
of Yahuah.
25‘You do no servile work, and you shall bring an offering made by fire to ” ’.יהוה
Leviticus 23:25 ISR
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Highly problematic translation of this verse to prop up sacrifice
This is not “you should
offer” but “you should
approach”.

There is no word
for “offering
made by”. It is a
single word
Parkhurst pg 31 meaning “fire”.
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H1890

H4503
H5262

H8426

habhab

hav·häv'

offering

minchah

min·khä'

offering, present,
gift

necek

neh'·sek

offering, image,
cover withal

towdah

tō·dä'

thanksgiving,
praise, thanks,
thank offerings,
confession

Even the word Teruwmah!
H8641

tĕruwmah

ter·ü·mä'

offering,
oblation, heave,
gifts, offered
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Numbers 29:1
29:1 One the month of 7 on the first day of the month, (a) miqra –
an assembly called together for reading , qodesh- set apart will
exist for you. All occupational /messenger work you will not carry
out or perform on the day of Taruah – the sounding of trumpetsan alarm of war or joy will exist for you. Numbers 29:1

70

71

10:1-10
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Then in the day of your joy and jubilation and in appointed time for
your assembly, then in first part or head of your months, then you will
sound with the trumpet before you go up and with regard to the meat
provided for the festival, showing your fellowship/friendship and full
devotion and thanksgiving. And it shall exist for you as a memorial
/reminder and official record in the direction of the front your
Everlasting. I am Yahuah your Everlasting. Numbers 10:10
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•

• Num. 10:2-10
“Make thee two trumpets of silver; of a whole piece shalt thou make them: that thou mayest use them for
the calling of the assembly, and for the journeying of the camps. (3) And when they shall blow with them,
all the assembly shall assemble themselves to thee at the door of the tabernacle of the congregation. (4)
And if they blow but with one trumpet, then the princes, which are heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee. (5) When ye blow an alarm, then the camps that lie on the east parts shall
go forward. (6) When ye blow an alarm the second time, then the camps that lie on the south side shall
take their journey: they shall blow an alarm for their journeys. (7) But when the congregation is to be
gathered together, ye shall blow, but ye shall not sound an alarm. (9) And if ye go to war in your land
against the enemy that oppresse you, then ye shall blow an alarm with the trumpets; and ye shall be
remembered before Yahweh your Elohim, and ye shall be saved from your enemies. (10) Also in the day of
your gladness, and in your solemn days, and in the beginnings of your months (Rosh Chodesh), ye shall
blow with the trumpets over your burnt offerings, and over the sacrifices of your peace offerings; that
they may be to you for a memorial before your Elohim: I am Yahweh your Elohim.” ISR Scriptures
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Psalm 81 -The Scriptures (ISR 1998)
1Shout for joy to Elohim our strength; Raise a shout to the Elohim of Ya‛aqoḇ.
2Lift up a song and beat the tambourine, The pleasant lyre and with the harp.
3Blow the ram’s horn at the time of the New Month, At the full moon, on our festival day.
4For this is a law for Yisra’ĕl, And a right-ruling of the Elohim of Ya‛aqoḇ.
5He appointed it in Yehosĕph for a witness, When He went throughout the land of
Mitsrayim; I heard a language that I did not know.
6He says, “I removed his shoulder from the burden; His hands were freed from the baskets.
7“You called in distress, and I rescued you; I answered you in the covering of thunder; I
proved you at the waters of Meriḇah. Selah.
8“Hear, O My people, and let Me warn you, O Yisra’ĕl, if you would listen to Me!
9“Let there be no strange mighty one among you, And do not bow down to a foreign
mighty one.
10“I am יהוהyour Elohim, Who brought you out of the land of Mitsrayim; Open your
mouth wide, and I fill it.
11“But My people did not listen to My voice, And Yisra’ĕl would not submit to Me.
12“So I gave them over to their own stubborn heart, To walk in their own counsels.
13“O, if My people had listened to Me, Yisra’ĕl would walk in My ways,
14“I would subdue their enemies at once, And turn My hand against their adversaries!
15“Those who hate יהוהwould cringe before Him; And their time of punishment be
forever.
16“He would feed them with the finest of wheat; And with honey from the rock I would
79
satisfy you.”
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Blow in the month, the shophar at the seat of honor in the day of our
feast. Psalm 81:3

81

While they love to translate Ka-sah as full moon- but it makes no sense. The full
moon is not covered but shinning at its fullest. But the Talmud understanding this
says it’s a new moon when the moon is covered. How do you know what day this is
since the naked eye will miss the first sliver- so it could be dark for two days?

It can also have this
meaning…
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Other Observations
There are a number of reasons to sound the shofar
aside from this festival. Two of the most common
reasons given in Scripture are: the arrival of a king or
the annointing of a king. For example: 2 Samuel 15:10, 1
Kings 1:34, 1 Kings 1:39, 2 Kings 9:13. All of these mention
a shofar being sounded as a person is anointed and
proclaimed king. So, too, we can recognize the King who
reigns over Kings, the Set Apart One, blessed be He
when we hear the shofar being sounded on Yom Teruah.
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Make a memorial of blowing trumpets- The Hebrew word for
memorial is “zikrown” which means a reminder or remembrance.
The act of blowing trumpets is to be a reminder or a calling to
remembrance. What are we to remember? We are instructed to
remember the different sounds of the trumpets and shofar so
that we will know what to do when the commander of the
heavenly host gives his marching instructions. There are two
different instruments represented in the Feast of Trumpets: a)
the silver trumpets Num.10 b) the shofar or ram’s horn. We can
see the two instruments in Psalm 98:6 “With trumpets (silver
trumpets) and sound of cornet (Shofar) make a joyful noise
before Yahuah, the King.
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The Voice Of The Trumpet Sounded Long
Shemoth (Exodus) 19:18 And mount Sinai was altogether on a smoke,
because Yahuah descended upon it in fire: and the smoke thereof
ascended as the smoke of a furnace, and the whole mount quaked
greatly. 19 And when the voice of the trumpet sounded long, and waxed
louder and louder, Moshe spoke, and Yahuah answered him by a voice. 20
And Yahuah came down upon mount Sinai, on the top of the mount: and
Yahuah called Moshe up to the top of the mount; and Moshe went up. 21
And Yahuah said unto Moshe, Go down, charge the people, lest they break
through unto Yahuah to gaze, and many of them perish. 22 And let the
kohen (priests) also, which come near to Yahuah, SetApart (sanctify)
themselves, lest Yahuah break forth upon them.
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